VIPER BORESNAKE - BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA.

Heavy-Duty, All-In-One, Pull-Through Cleaning System

Braided nylon, pull-through cleaning cord scrubs, cleans, and lubricates in a
single step, just like the original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface
for those extra-tough cleaning jobs. Apply bore cleaner to the front of the
cord, oil to the end, drop the weighted end down the bore, and pull through.
Repeat as needed. Cone-shaped, nylon bore guide on lead end protects your
gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes and braided cord clean and oil the
bore in a few passes. Washable and reusable.

Attributes

Name: BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA.
Manufacturer: BUSHNELL

Product no.: 593000098

Mfr. No.: 24035V

Caliber: 12 Gauge

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 026285241075
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VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effiziente und effektive Reinigung des Laufes deiner Schrotflinte zu
ermdglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften.
Halte den Bore Snake auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende den Bore Snake nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich die Reinigung von
Schrotflintenlaufen.

Uberpriife den Bore Snake regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen, wenn die Feuerwaffe nicht entladen ist.
o Risiko von Schaden an der Feuerwaffe, wenn der Bore Snake unsachgemag verwendet wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer, ob die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Befolge die Anweisungen zur Anwendung von Bore Cleaner und Ol, um (ibermé&Bigen Riickstand zu

vermeiden.
o Zwinge den Bore Snake nicht durch den Lauf; Gberpriife auf Hindernisse, wenn Widerstand auftritt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Besorge Bore Cleaner und Ol.

2. Anwendung:

o Trage Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore Snake Seils auf.
o Fiige Ol am gewichteten Ende des Bore Snake hinzu.

3. Nutzung:

o Lasse das gewichtete Ende des Bore Snake in den Lauf der Schrotflinte fallen.

o Ziehe den Bore Snake in einer einzigen Bewegung durch den Lauf.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf fir eine effektive Reinigung.

o Die trichterférmige Nylonflihrung am vorderen Ende schltzt die Zlige deiner Waffe wahrend der
Nutzung.



4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Bore Snake gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Lasse ihn vollstandig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Bore Snake gemal’ den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn der Bore Snake irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung des VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12
GA. besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice. Achte darauf, regelmaRig
nach Ruckrufupdates auf der EUSafety GatePlattform zu suchen, um Uber die Produktsicherheit informiert zu
bleiben.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. GenieRe die Bequemlichkeit und Effektivitat
deines VIPER BORESNAKE!



VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. This product is designed to
provide an efficient and effective means of cleaning your shotgun bore. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the firearm is unloaded before using the Bore Snake.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
¢ Keep the Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the Bore Snake only for its intended purpose, which is cleaning shotgun bores.
Regularly inspect the Bore Snake for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of injury if the firearm is not unloaded.
o Risk of damage to the firearm if the Bore Snake is used improperly.
¢ Avoiding Hazards:
o Always doublecheck that the firearm is completely unloaded.
o Follow the instructions for applying bore cleaner and oil to prevent excessive buildup.
o Do not force the Bore Snake through the bore; if resistance is encountered, check for obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather bore cleaner and oil.

2. Application:

o Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
o Add oil to the weighted end of the Bore Snake.

3. Usage:

o Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the shotgun.

o Pull the Bore Snake through the bore in a single motion.

o Repeat the process as needed for effective cleaning.

o The coneshaped nylon bore guide on the lead end will protect the gun’s rifling during use.

4, PostUse:

o Clean the Bore Snake according to the manufacturer's instructions.
o Allow it to dry completely before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Bore Snake in accordance with local regulations.
¢ If the Bore Snake is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12
GA., please refer to the manufacturer's website or contact their customer support. Make sure to check for any
recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the convenience and effectiveness of your VIPER
BORESNAKE!



Guia de Instrucciones de Seguridad del VIPER
BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12
GA.

Introduccidn
Gracias por elegir el VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Este producto estd disefiado para

proporcionar un medio eficiente y efectivo para limpiar el cafidn de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el Bore Snake.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Mantén el Bore Snake fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el Bore Snake solo para su propdsito previsto, que es limpiar los cafiones de escopetas.
Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgos Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el arma de fuego no esta descargada.
o Riesgo de dafio al arma de fuego si el Bore Snake se usa de manera inapropiada.

e Como Evitar Riesgos:

o Siempre verifica que el arma de fuego esté completamente descargada.

o Sigue las instrucciones para aplicar el limpiador de cafiones y el aceite para evitar acumulaciones
excesivas.

o No fuerces el Bore Snake a través del cafién; si encuentras resistencia, verifica si hay
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Relne el limpiador de cafiones y el aceite.

2. Aplicacion:

o Aplica el limpiador de cafiones en la parte delantera del corddn del Bore Snake.
o Afade aceite en el extremo pesado del Bore Snake.

3. Uso:

[¢]

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cafién de la escopeta.

Tira del Bore Snake a través del cafién en un solo movimiento.

Repite el proceso seglin sea necesario para una limpieza efectiva.

La guia de cafién de nylon en forma de cono en el extremo delantero protegera el estriado del
arma durante el uso.

[¢]

[¢]

[¢]



4, Postuso:

o Limpia el Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Deja que se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Bore Snake de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el Bore Snake estd dafiado mas alla de la reparacién, asegurate de desecharlo de manera segura para

prevenir posibles riesgos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA.,
consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente. Asegurate de verificar cualquier
actualizacién de retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE para mantenerte informado sobre la

sequridad del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de la conveniencia y efectividad de tu
VIPER BORESNAKE!



Guide de Sécurité pour le VIPER BORESNAKE
BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA.

Introduction

Merci d'avoir choisi le VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Ce produit est concu pour offrir
un moyen efficace et performant de nettoyer le canon de votre fusil. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.

e Manipulez toujours les armes a feu avec soin et conformément aux lois et réglementations locales.

* Gardez le Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilisez le Bore Snake uniqguement pour son usage prévu, qui est le nettoyage des canons de fusil.

¢ Inspectez régulierement le Bore Snake pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de blessure si I'arme a feu n'est pas déchargée.
o Risque de dommages a l'arme a feu si le Bore Snake est utilisé de maniére incorrecte.

e Eviter les Risques :

o Vérifiez toujours que I'arme est complétement déchargée.

o Suivez les instructions pour appliquer le nettoyant pour canon et I'huile afin d'éviter une
accumulation excessive.

o Ne forcez pas le Bore Snake a travers le canon ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la
présence d'obstructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
o Rassemblez le nettoyant pour canon et 'huile.

2. Application :

o Appliquez le nettoyant pour canon a I'avant de la corde du Bore Snake.
o Ajoutez de I'huile a I'extrémité lestée du Bore Snake.

3. Utilisation :

[¢]

Laissez tomber I'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon du fusil.

Tirez le Bore Snake a travers le canon en un seul mouvement.

Répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage efficace.

Le guide de canon en nylon en forme de céne a I'extrémité avant protégera le rayage de l'arme
pendant ['utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation :



o Nettoyez le Bore Snake conformément aux instructions du fabricant.
o Laissezle sécher completement avant de le ranger.

Instructions de Disposal

e Eliminez le Bore Snake conformément aux réglementations locales.
* Si le Bore Snake est endommagé audela de la réparation, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour
éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER
BORESNAKE, 12 GA., veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de
vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des
produits.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la commodité et de I'efficacité de votre
VIPER BORESNAKE !



VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Questo prodotto & progettato
per fornire un metodo efficiente ed efficace per pulire il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Bore Snake.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il Bore Snake fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il Bore Snake solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Ispeziona regolarmente il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di infortunio se I'arma da fuoco non & scarica.
o Rischio di danni all'arma se il Bore Snake viene utilizzato in modo improprio.

o Evitare i Pericoli:

o Controlla sempre che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

o Sequi le istruzioni per applicare il detergente per canne e I'olio per prevenire accumuli eccessivi.

o Non forzare il Bore Snake attraverso la canna; se si incontra resistenza, controlla la presenza di
ostruzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogli il detergente per canne e I'olio.

2. Applicazione:

o Applica il detergente per canne alla parte anteriore del cavo del Bore Snake.
o Aggiungi olio all'estremita pesata del Bore Snake.

3. Uso:

o

Fai scendere I'estremita pesata del Bore Snake nella canna del fucile.

Tira il Bore Snake attraverso la canna in un solo movimento.

Ripeti il processo secondo necessita per una pulizia efficace.

La guida per canna a forma di cono in nylon all'estremita anteriore proteggera le rigature dell'arma
durante I'uso.

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUso:



o Pulisci il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore.
o Lascialo asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Bore Snake in conformita con le normative locali.
* Se il Bore Snake & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire

potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA., si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Assicurati di
controllare eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato
sulla sicurezza del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la comodita e I'efficacia del tuo VIPER
BORESNAKE!



VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ wydajny i skuteczny sposéb czyszczenia lufy strzelby. Aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem Bore Snake.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj Bore Snake z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj Bore Snake tylko do zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie luf strzelby.
Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko obrazen, jesli brof nie jest roztadowana.
o Ryzyko uszkodzenia broni, jesli Bore Snake jest uzywany niewfasciwie.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest catkowicie roztadowana.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi naktadania srodka czyszczacego i oleju, aby zapobiec
nadmiernemu gromadzeniu sie.

o Nie wymuszaj Bore Snake przez lufe; jesli napotkasz opér, sprawdz, czy nie ma przeszkéd.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz srodek czyszczacy do lufy i olej.

2. Aplikacja:

o Natdz Srodek czyszczacy na przdd sznura Bore Snake.
o Dodaj olej na ciezki koniec Bore Snake.

3. Uzytkowanie:

[¢]

Opus¢ ciezki koniec Bore Snake do lufy strzelby.

Pociagnij Bore Snake przez lufe w jednym ruchu.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby skutecznie oczyscic.

Stozkowy nylonowy przewodnik do lufy na kohcu prowadzacym chroni gwint broni podczas
uzytkowania.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:



o Wyczys$¢ Bore Snake zgodnie z instrukcjami producenta.
o Pozwdél mu catkowicie wyschna¢ przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj Bore Snake zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Jesli Bore Snake jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usuniety, aby zapobiec
potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER
BORESNAKE, 12 GA., prosimy o zapoznanie sie z witryna internetowa producenta lub skontaktowanie sie z ich
obstugg klienta. Upewnij sie, ze sprawdzasz aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby
by¢ na biezgco z bezpieczenstwem produktdw.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie wygoda i skutecznoscig swojego
VIPER BORESNAKE!



VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Denna produkt ar utformad for att
ge en effektiv och praktisk metod for att rengdra din hagelbore. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander Bore Snake.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall Bore Snake utom réckhall for barn och sarbara individer.

Anvand Bore Snake endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengdra hagelbore.
Inspektera regelbundet Bore Snake for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Mojliga faror:

o Risk for skada om vapnet inte ar oladdat.
o Risk for skada pa vapnet om Bore Snake anvands felaktigt.

¢ Undvika faror:

o Kontrollera alltid att vapnet ar helt oladdat.
o Folj instruktionerna for applicering av borrreng6ring och olja for att forhindra éverdriven

uppbyggnad.
o Tvinga inte Bore Snake genom bore; om motstand upplevs, kontrollera efter hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla borrrengdring och olja.

2. Applicering:

o Applicera borrrengéring pa framsidan av Bore Snakelinan.
o Tillstt olja pa den viktade anden av Bore Snake.

3. Anvandning:

o Slapp ner den viktade anden av Bore Snake i hagelbore.

o Dra Bore Snake genom bore i en enda rorelse.

o Upprepa processen vid behov for effektiv rengéring.

o Den konformade nylonborreguiden pa ledanden skyddar vapnets raffling under anvandning.

4. Efter anvandning:

o Rengdr Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner.



o Lat den torka helt innan den férvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera Bore Snake i enlighet med lokala férordningar.
e Om Bore Snake ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att férhindra

potentiella faror.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER
BORESNAKE, 12 GA., vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att
kontrollera eventuella aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om

produktsakerhet.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av bekvamligheten och effektiviteten hos din
VIPER BORESNAKE!



VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE,
12 GA. Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12 GA. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval efektivni a ucinny zplsob ¢isténi hlavné vasi brokovnice. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla zbrafh vybitd pfed pouzitim Bore Snake.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

¢ Uchovavejte Bore Snake mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte Bore Snake pouze k uréenému Gcelu, kterym je Cisténi hlavné brokovnice.

Pravidelné kontrolujte Bore Snake na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Riziko zranéni, pokud zbraf neni vybita.
o Riziko poskozeni zbrané, pokud je Bore Snake pouzivan nespravné.

¢ Jak se vyhnout rizikim:

o Vzdy zkontrolujte, Ze je zbran zcela vybita.
o Dodrzujte pokyny pro aplikaci Cisticiho prostiedku a oleje, abyste predesli nadmérnému usazovani.
o Nenutte Bore Snake skrze hlaven; pokud narazite na odpor, zkontrolujte, zda neni néco ucpané.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je zbran vybita.
o Prfipravte si Cistici prostredek a olej.

2. Aplikace:

o Naneste Cistici prostredek na predni ¢ast kordu Bore Snake.
o Pfidejte olej na zatézovy konec Bore Snake.

3. Pouziti:

o Spustte zatézovy konec Bore Snake do hlavné brokovnice.

o Potdhnéte Bore Snake skrze hlaven jednim tahem.

o Opakujte proces podle potieby pro Gc¢inné ¢isténi.

o Kuzelovity nylonovy voditko na pfednim konci chrani drazkovani vasi zbrané béhem pouziti.

4. Po pouziti:

o Vyclistéte Bore Snake podle pokynd vyrobce.
o Nechte ho zcela uschnout pfed ulozenim.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte Bore Snake v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je Bore Snake poSkozen mimo opravu, zajistéte jeho bezpelnou likvidaci, aby nedoSlo k
potencialnim rizik(m.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani VIPER BORESNAKE BUSHNELL VIPER BORESNAKE, 12
GA., prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu. Ujistéte se, ze
kontrolujete jakékoli aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o bezpeénosti
produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si pohodli a G¢innost vaseho VIPER
BORESNAKE!
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